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րեայլ կամարակապաւք: Եւ ի նմանէ2 է կրկին՝
յայրն3, զոր Աբրահամ գնեաց ի կալուածս շիր-
մացն4: Եւ ներքոյ բեմին՝ սուրբ այրն5 եւ
մսուրն, ուր՝ սեղան, եւ պատարագ մատչի: Եւ

յաջմէ եկեղեցւոյն@ մատուռն, յորում մանկանց
սպանելոցն ի Հերովդէէ՝ նշխարք պահին:

Եւ անդի8 յարեւելից կուսէ ըստ Յորդանա-
նու կողմանէ երեք ասպարիսաւք հեռի ի Բեթ-
ղեհէմէ9 հովանոցն, ուր՝ երկու եկեղեցի, եւ պա-
տարագ մատչի:

abcr քարեա փխ քարեայ (l)
2 bclr նմա փխ նմանէ (a)
3 ԵՒ այրն փխյայրն (acr)
4 ac շիրմանցն փխշիրմացն (blr)

5 cr յայրն փխ այրն (abl)
6 bcr եկեղեցոյն փխ եկեղեցւոյն (al)

ab Հերովդէ, сr Հերոդէէ փխ Հերովդէէ (1)

8 լանտի
9 bclrԲեթղահէմէ փխԲեթղեհէմէ (a)

Եւ Յորդանան գետ հինգ10 հրասախ11 հե-

ռի է յԵրուսաղէմէ, յարեւելից կուսէ, ուր Փրկիչն
մկրտեցաւ: Յորում՝ եկեղեցի սագաշէն խաչան-
ման յարմարեալ, ութսուն12 կանգուն երկայն13,

ութսուն՝ լայն, երեք սեղան խորհրդոյ, եւ պա-
տարագ մատչի:

Եւ լեառն Ձիթենեաց Երուսաղէմի յարեւե-
լից կուսէ լինի:

10 а եաւթն փխ հինգ (bclr)

11 |խրասխ
12

Եlյերկայն փխերկայն (acr)

ԺԸ. ԴԱՐԻ ԱՌՈՒԾԱԽԻ

Պարոյր

<<Յիշատակարան Սանահնոյ վանից
(Սանահնի քեօթուկը)>> գրքի առաջաբա-
նում (Ս. Էջմիածին, 2007) առիթ ունեցել
ենք խօսելու միջնադարեան տարաբնոյթ
վաւերագրերի ուսումնասիրութեան ու
հրատարակութեան, ինչպէս նաեւ՝ այդ
մարզում կատարելիք համակարգուած ու
ծրագրեալ աշխատանքի կարեւորութեան
մասին: Սակայն այդ նիւթերի ժամանա-
կագրական կամ թեմատիկ դիւանների
կազմումը մեզանում երկու կարգի նախա-
պատրաստութիւն է պահանջում. նախ
պէտք է կազմել մօտաւոր ցանկը այն հնա-
դարանների ու հաւաքածոների, որոնք
հայագիտութեանը զբաղեցնող համապա-
տասխան նիւթեր են բովանդակում: Սա

խիստ տեւական եւ ծախսատար պրպտում
ենթադրող գործ է, քանի որ կապուած է
հայաշխարհի տարբեր կենտրոններում
այդպիսիք գտնելու հնարաւորութեան եւ
տեղում լինելու անհրաժեշտութեան հետ:
Եւ ապա մեզանում տակաւին մշակուած
չեն վաւերագրագիտութեան (դիպլոմատի-
կայի) հետ առնչուող տեսական հարցերը՝
բնագրի եւ պատճէնի նոյնականութեան
աստիճանը, վաւերականութիւնը հաւաս-
տող բովանդակային ու արտաքին նչան-
ները, արտօնողների ու ստացողների ինք-
նութեան խնդիրը, վաւերագրում առկայ ի-
րաւական նորմերի քաղաքական ու աչ-
խարհագրական ճանաչումը, լեզուական
ու հնագրական-գրչական նկարագիրը եւ

վերջապէս իսկականի եւ կեղծ յօրինուած-
քի տարբերակումը:

Հրապարակի վրայ եղած կալուածա-
գրերի, կոնդակների, շնորհագրերի, արտօ-
նագրերի, միջնորդագրերի, ստացականնե-

րի, հրովարտակների ու այլազան թղթերի
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Մուրադեան

հրատարակութիւնները, անկախ նրանց
քանակական նկարագրից, բնագիր թէ
պատճէն լինելուց, աղբիւրագիտական ու
րեւէ ընդհանրական սկզբունքի կիրառ-
մամբ չեն կատարուած, ուստի յաճախ
նրանց գործածութիւնն իբրեւ աղբիւր երկ-
բայելի է: Դոյզն-ինչ չնսեմացնելով հայ-
կական վաւերագիր աղբիւրներ հրատարա-
կած մեր վաստակաւորների ունեցած ա-

ւանդը (ի թիւ որոց են Գ. Աղանեանցը, Կ.

Կոստանեանցը, Կ. Եզեանը, Ա. Ալպոյա-
ճեանը, Հ. 3. Տաչեանը, Հ. Ոսկեանը, Հ.
Պէրպէրեանը, Ա. Յովհաննիսեանը, Մկրտ.
Ներսիսեանը, 3. Աբրահամեանը, Ա. Անտո-

նեանը, Ս. Բեհբուդեանը եւ բազում այլք),
պիտի խոստովանել, որ մենք նոյնպէս,

ինչպէս վրացի գիտնականներն այդ կա-
տարեցին*, կարիք ունենք ելման կէտ վե-
րադառնալու եւ ի նորոյ համակարգուած
նախնական աշխատանք կատարելու, որն
է մատենագիտութիւնների, անձնանուննե-

րի, ժամանակագրական, աշխարհագրական
ցանկերի կազմումը: Ընդ որում, այդ չի
նշանակում, թէ կոչ ենք անում ձեռնպահ

Ակադ. Կ. Կեկելիձէի անուան Ձեռագրերի ինս-
տիտուտը կազմաւորելիս պրոֆ. Ի, Աբուլաձէն
1959 թ. ծրագրեց վրացերէն վաւերագրերն ու-
սումնասիրող եւ հրատարակութեան պատրաս-
տող աշխատակազմ, որը գոյութիւն ունեցող բո-
լոր հաւաքածոների (այդ թւում՝ Երեւանի Մա-
տենադարանի) նիւթերի հիմամբ ձեռնամուխ ե-

ղաւ <<Անձանց ծանօթագրուած բառարան՝ ըստ
XI-XVII դարերի վրաց պատմական վաւերա-
գրերի>> ստեղծելուն: Վերջին երկու տասնամեա-
կում լոյս է տեսել այդ բառարանի չորս հատոր
(<<3060s Angi)bogetho. XI-XVII
bb.
anbyogom>>, I, 1991, II, 1993, III,
2004, IV, 2007):

Ա

,
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մնալ երեւան բերուող վաւերագիր նիւթե-
րի հրապարակումից: Մեր պատկերաց-
մամբ՝ նման աշխատանքները զուգընթա-
ցաբար պիտի կատարուեն վերջնական
նպատակ ունենալով, ինչպէս արդէն ա
սուեց, <<Դիւանների>> հատորաւոր հրատա-
րակութիւնը:

Վերջին տարիներին ակադ. Կ. Կեկելի-
ձէի անուան Ձեռագրերի ինստիտուտում
հայ-վրացական բանասիրական պրպտում-
ներ կատարելիս ուշադրութեան առայ
Arm. 118 համարակալմամբ պահպանուող
վեց վաւերագիր ներկայացնող միաւորը:
Պատմական նոյն միջավայրին Լօռէին վե-

րաբերող առուծախի փաստագրումներ են՝
կազմուած նման գործարքները ներկայաց-
նող կողմերի հաւաստումներով: Վաւե-
րագրերի բնագրերի հետ միատեղ նրանց
նորօրեայ ընդօրինակութիւններն են տեղ-
տեղ անյաջող ընթերցումներով:

1r էջում եղած վրացերէն ծանօթագր-
ման համաձայն՝ <<ձեռք է բերուած նկարիչ
Նաբաթով[ի՞ց]>>, բայց թէ ո՞վ է այդ Նա-

*
N 1

Կամաւն Աստուծոյ ես Ղուկասի որդի Սար-

գիսս եւ իմ որդի Դաւիթս մեր կամաւ եւ մեր Jo-
ժար սրտիւ ծախեցինք Ակնափոցկայ մեծ Արա-

քունու տակի ձորի հողն ի վերա Մուրադի որ-
դոցն՝ Տէր Առաքելին եւ Վարդանին եւ ձեր որ-
դոցն. մէկ ծէրն գնում ա Շնածորկա բօղազն,
մէկ ծէրն գալիս ա դէպ Ակնափոցկա նէրքի հո-

ղէրն, որ է Աքօրվա ճանբի վերի կուռն՝ դէպ
մէծ Արաքունին:

Հախն առանք մեր կարեացն արարինք. օչ
օվ դաւի չունի՝ ոչ իմոց եւ ոչ օտարաց. օվ դա
ւի անէ դաւին հետ մեզ լինի:

Վկայ աս բանիս [Աստուած է եւ] պարօն
Եարալին, Ասլանանց Էվանէսն, Դարբնանց Սա-

քին, Անտօնն, Կիրակոսն:
Ես՝ Սմպատանց աբեղէ[ս] գրեցի եւ վկայ

եմ: Աստուած վկայ:

*

բաթովն ու ինչո՞ւ են վաւերագրերը նրա
մօտ գտնուել դժուար է ասել: Մեզանից
առաջ հայագէտ մէկը թերթել է միաւորը
եւ ազատ էջին հայերէն գրել. <<Կալուա-

ծագրեր, 6 հատ, N 118 Ա-Զ>>:

Բնագրերը խունացած են, տեղ-տեղ
վնասուած: Դատելով տեղանքը ներկայաց-
նող միկրոտոպոնիմներից՝ յիչատակուող ու
րոշ անձանց կրկնութիւնից եւ, մանաւանդ,
գրչութեան առանձնայատկութիւններից
հիմնականում նոյն բնակավայրի մերձաւո-
րութեամբ գտնուող հողակտորների մասին
է խօսք գնում ընդգրկելով երկու տասնա-
մեակ՝ 1718-1741 թուականները: Հողա-
կտորների չափը սահմանւում է տեղանքի
նշումով: Իսկ գինը չի արձանագրւում: Կա-

րեւոր է գործարքի վերջնական լինելու պա-
րագան: Հնարաւոր է՝ յիչատակուող տոհ-
մերն ու տեղանունները այսօր էլ ճանաչելի
լինեն Ալավերդու կամ Ստեփանաւանի
շրջանների բնակչությանը:

Ուշագրաւ են Լօռու խօսուածքին յա
տուկ բարբառային արտայայտութիւնները:

Գրեցաւ ՌՃՀ թվին (1721) Ունվարի ԺԱ-ն:

N 2
Կամաւն Աստուծոյ եւ ողորմու-

թեամբն, ես՝ Էլամանց Փրիտոնս, իմ ախպէր Աս-

լանս մեր կամօվ եւ օժար սրտիւ ծախեցինք
Համձանց Ճապկէայ հողն ի վերայ Մուրադի որ-
դի Տէր Առաքելին, իր ախպէր Վարդանին,
հախն առինք մեր կարեցն արինք, այլ օչում
բան չկայ՝ ոչ իմոց եւ ոչ օտարաց. օվ որ դավի
անէ դավին հետ Փրիտոնիս լինի:

Վկայ այս բանիս ես Ասլնանց Էվանէս
վկայ:

Ես Փլճօլանց Անտոնս վկայ: Ես՝ Սադուն-

թանց Վարդանս վկայ:
Ես՝ Տէր Գրեգոր հապեղէս գրեցի, վկայ եմ: -

Թվին ՌՃՂ, (1741) Յունվարի մուտն:

N 3
Կամաւն Աստուծոյ ամենակալին ես՝ Գա-

լուստի որդի Ալիխանս իմ կամաւ եւ իմ յօժար

սրտ[իւ ետու] մեծ Շահառի տակի Ակնափոցկա
հողն ծախեցի իմ [փայը]* Մուրադի որդոցն
Տէր Առաքելին եւ Վար[դանին] եւ ձեր որդոցն,

որ է մեծ գետի վէ[րի] կուռն. մէկ ծէրն գնում
ա Մեծ քարկապն, մէկ ծէրն գնում ա ձեր Ղան-

տուրի (?) երակ(9) հողի ծերն, որ է Ակնափոց-

կայ բարակ փոսի տակն: Հախն առի իմ կա-

րեացն արարի, օչ ով դաւի չունի՝ ոչ իմոց եւ ոչ
օտարաց: Օվ դաւի անէ ճուղապի տվօղն ես լի-
նիմ: Օվ ետ ու առաջ տայ՝ ԳՃԺԸ. հայրապետաց
նզօվեալ եղիցի:

Վկայ այս բանիս բարօն Եարալին, Ասլա-

նանց Էվանէսն, Ղուկասանց Աւետիսն, Դարբ-

նանց Սաքին, Գրճօլանց Անտօնն, Յետիզանց
Դաւօն, Էլամանց Մէրտաղն (2), Սօրեկանց Թա-

մազն Էլիզպարի:

Ես Սմպատանց աբեղէս գրեցի, Աստուած

վկայ: Գրեցաւ ՌՃԿԷ (1718)թվին, Մայիսի Ե-ին:

N 4

Կամաւն Աստուծոյ ես՝ Սաքուլանց Գալուս-

տի որդի Ալիխանս իմ կամաւ եւ իմ յօժար
սրտիւ ծախեցի իմ փայի Գուլեբանցի հողն իւր
ճալօվն, իւր վերի ճոթերովն եւ իւր ամենայն

բոլոր սահմանօք եւ գեղումն Ձորի ճանապարհի
քարագլխի հողն, Սաղու տափի ցաքուտ հողն
ծախեցի ի վերայ Մուրադի որդի Տէր յԱռաքե-

լին եւ իւր ախպէր Վարդանին: Հախն առայ իմ
կարեացն արարի, այլ ոչ ում բան չրկայ՝ ոչ ի-
մոց եւ ոչ օտարաց եւ ոչ իմ յազգականաց: Ով

ոք այլ դաւի անէ [կա] յետոյ յառաջ տայ, դա-
ւին հետ ինձ լինի, ես ծառ[այ] եւ բեշար լի-
նիմ... ման...

N 5

Կամաւն Աստուծոյ ամենակալին ես՝ Սա
քուլի որդի Կիրակոսս, իմ կամաւ եւ իմ յօժար
սրտիւ ծախեցի Ակնափոկա Մեծ շահառի վերի

* Գուցէ՝ խայի կամ նոյնիսկ՝ քոյր:

կռան բօլոր հողն իւր քոլօվն, իւր մարաքօվն ի
վերա Մուրադի որդոցն՝ Տէր Առաքելին եւ Վար-

դանին եւ [իւր] որդոցն. հախն առի եւ իմ կա-

րեացն արարի. որ մէկ ծէրն գնում ա Մեծ քար-
կապն, մէկ ծէրն գնում ա Ակնափոցկա բարած

(?)փոսն: Օչ ով [դաւի] չունի՝ ոչ իմոց եւ ոչ օ-
տարաց. օվ դաւի անէ՝ ջուղապի տվօղն ես լի-
նիմ: Օվ ետու առաջ տայ ԳՃԺԸ հայրապետացն

նզովեալ եղիցի:

Վկայ այս բանիս պարօն Եարալին, Սօրի-

կանց Ղիասըն, Էլիզպարն, Թամազն, Ասլանանց

Էվանէսն, Անտօնն, Սաքին, Աւետիսն, Էրիզանց
Դաւօն:

Ես Սմպատանց աբեղէս գրեցի եւ վկայ եմ,
Աստուած վկայ: ՌՃԿԹ (1720) թվին, Մարտի

Ե-ին:

N 6
[Կամաւն Աստուծոյ եւ ողորմութեամբն ես

Էլումեանց Փրիտօնս եւ իմ ախպէր Ասլանս մեր
կամօվ եւ յօժար սրտիւ ծախեցինք մեր պատ
շարի հողն ի վերայ Մուրադի որդի] Տէր Առա
քելին եւ իր ախպեր Վարդանին, եւս մեր կալի
ու մարաքի կէսն եւս ծախեցինք ի վերայ վերոյ
գրեալ Տէր Առաքելին եւ իւր ախպեր Վարդա-

նին եւ իւրեանց որդոց[ն]:

Հախն առանք մեր կարեացն արինք: Այլ

ոչ ում բան չկա՝ ոչ իմ ազկականաց եւ

ա[]լ[ոց] բան չկայ: Հախն առանք մեր Քա-

րագլխի հողն, մեր կալի ու մարաքի կէսն
տվինք:

Վկայ այս բանիս [վնասուած է երկու բա-
ռատեղ] Թամազի տղայ Շիօշն, Սօրիկանց Աս-

լանի տղայ Ղարայխանն, Ասլանանց Էվանէս,

Վէրմիշանց Տէր Պետրոս, Վանքի լուսարար Տէր
Ա[ն]դրիաս, Բէբէքանց Փարսայդանի տղայ Բա-

խուտես, Հախնազարանց Էլիզբարս:

Ես տիրայցու Պետրոսս գրեցի, վկայ եմ:

[ի թվին ՌՃՁԸ-ին (1739) Մայիս ամսու

ԺԷ-ին գրեցաւ]:

ա

,
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ու

կավում է

ավե...փոյկարնե՛ւ
- այն

լգելու շնանորկա բայլազ

ճանեն վերի մեն
թե

պարու
դուն

Է

Փաստաթուղթ 1

մեկ շում... չէ
ակնավոցկա՝ ճողը և

թե եմ գեղի է
ձեր դանդուրի չ --հողի ոչնավացկու

հախու առի Իմ կարվացև

ճուրավի տագին
խորու գույ

է

և
է

և

է

է
ուխ

ու

ասաց... կա

օրուրորությունթուխեցին,
կէ քողն

են որդթ

է կսուրև և

է
Վկա,

որ

Փաստաթուղթ 2

Փաստաթուղթ 3

իմ դամաւ >օժար ծախեցի
հայի գուլեբունց# հողճ բուր

երովն ևուր ամբոլոր
Հյունն. տափիհարանք,

մուրադ; որդը

մելին ևիար կարդռանի<

արարի ուլողումբում իմոր ևոչ

դուր ևոչ իմյողուաքան... ու այլ տու հիանե
լինի եւժուչետուշտու

թեղար լինու
Փաստաթուղթ 4

- Ա

,




